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Le Pavloskero I'il Le
RIMANENGE

O pozdravos

1 Pisinav tumenge, me o Pavol, o sluZobiikos
le JeZiSoskero Kristoskero. O Del peske man avri
kidna, hoj te avav leskero apostolos, a vi¢inda
man, hoj te vakerav o evanjelium.

20 Del imar cirla difia lava pal oda evanjelium
prekal peskere proroka andro peskero sentno
Lav.

3 0da hin o evanjelium pal leskero Chavo a
amaro Raj JeZi§ Kristus, savo pal o telos ulila
(narodzinda pes) le Davidoskera famelijatar.

4 No o Sentno Duchos sikada peskera bara

zoraha pre leste, hoj hino o Chavo le Devleskero
akor, sar les uStada andral o meriben.

5> Prekal o Kristus mange sas dino le Devleskero
lachipen (milost), hoj te avav leskero apostolos
a te lidZzav le manuSen andral savore narodi, hoj
te pacan andre leste a te Sunen les.

6 The tumen san jekh lendar, save san vi¢imen
le JeziSostar Kristostar.

7 A vaSoda pisinav tumenge savorenge andro
foros Rim, kas o Del kamel a kas peske avri
kidna sar peskere sentne manuSen: O laChipen
(milost) the o smirom tumenge le Devlestar,
amare Dadestar the amare Rajestar le JeziSostar
Kristostar.

O Pavol kamel te dzZal ke lende
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8 ESeb kamav te palikerel mire Devleske
prekal o JeZi$ Kristus vas tumenge savorenge, hoj
pes vakerel pal tumaro pacaben pal calo svetos.

9 O Del, saveske andral calo jilo sluZinav

le evanjelioha pal leskero Chavo, hin miro
Svedkos, sar tumen furt leperav,

10 kecivar man modlinav. Furt mangav le De-
vles, hoj mange te del imar te dZal ke tumende,

kana ov kamela. . _
11 Bo igen tumen kamav te dikhel, hoj tumen

te dav varesavo duchovno daros, hoj te zoralon.
12 Kamav te phenel, hoj sodujdZene
jekhvareste te zoraluvas: Tumen mire
paCabnastar a me tumare pacabnastar.
13 Kamav, hoj te dZanen, phralale, hoj buter-

val kamlom te dZal ke tumende. Bo kamav
te dochudel varesave neve manusSen andro
pacaben the maSkar tumende, avke sar maskar

aver narodi. Ale vareso man furt achavelas.
14 Bo me oda muSinav te vakerel savore
manusenge: Le Grekenge the avre narodenge;

olenge, save hine avrisikade the save nane
avrisikade.

15 VaSoda kamav igen te vakerel o evanjelium
the ke tumende andro foros Rim.

Pal e zor le evarijelioskeri

16 Se me man na ladZav va$ o evanjelium le
Kristoskero, bo oda hin e zor le Devleskeri, so
zachraninel olen, ko pacal: ESeb (perso) le Ziden
a palis the le NaZiden.

17 Bo andro evanjelium pes presikavel, hoj
o manu$ hino CcaCipnaskero anglo Del le
pacabnastar a Ca le paCabnaha, avke sar hin
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pisimen: “O cacipnaskero manus dZivela le
pacabnastar.”

O binos le manusengero

18 Le Devleskeri choli pes sikavel andral o
nebos pre dojekh binos the nalachipen le
manuSengero, so garuven andro cCalipen le
nalachipnaha.

19 Bo lenge hin dino te dZanel, so $aj te dZanel
pal o Del. Se o Del lenge oda dina te dZanel.

20 Le Devleskeri zor the leskero devlipen nasti
te dikhel, ale kanastar o Del kerda o svetos, $aj
oda dikhen andre ola veci, so kerda, a vasoda
len nane ospravedlrnenje.

21 Bo choc prindZzarenas le Devles, na
laSarenas les sar Devles, ani leske na
palikerenas. Andre peskero gondoliSagos gele
andro dilinipen a andre lengero nagodaver jilo
avla o kalipen.

22 Phenen pre peste, hoj hine godaver, ale
achile diline.

23 Na te lasardehas le Devles, savo Soha
(fikda) na merel, ale laSaren o obraza, so maren
pro manus, savo na dzivel furt, abo lasSaren le
Ciriklen, le chocsave dZviren, abo le sapen.

24 VaSoda len o Del oddina andre oda
dZungipen, so kamenas te kerel andral peskere
jile, hoj te keren ola ladZandutne veci peskere
telenca maskar peste.

25 On Cerinde o Cacipen le Devleskero vas o
klamiSagos. Na le Devles laSarenas a leske
sluzinenas, ale le vecenge, so o Del kerda. Les
kampel le manusSenge furt te laSarel! Amen.
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26 VaSoda len o Del dina andro dZungale
Zadosci. Bo lengere dZuvla preachile te dzivel
le murSenca avke, sar kampel.

27 Avke the o murSa omukle o normalno
dZivipen le dZuvlenca a chudla andre lende te
labol e binoSno Zadosca jekh ke aver. O mursa le
mursenca kerenas o dZzungale veci a chudle pre
peskere tela o pociniben, so peske zasogalinde
(zasluzinde) vas oda nalachipen, so kerenas.

28 A vaSoda, hoj ola manuSa na kamle te likerel
andre peskere goda o ¢aCipen pal o Del, difa len
0 Del andre lengere previsarde goda, hoj te keren
oda dZungipen, so na tromal te kerel.

29 Hine pherarde savore binenca, le
nalachipnaha, le dZungipnaha, la cholaha
the le hamiSagoha. Hine nalaChe; murdaren;
maren pes; klaminen; keren o pletki;

30 namiStes vakeren jekh pre aver. Nasti avri
achen le Devles; lidZan pes upre; hine barikane;
laSaren pes; gondolinen avri o nalache veci; na
Sunen le dajen the le daden;

31nane godaver; na dolikeren peskere lava; na
sikaven nisavo kamiben a nane jileskere ke aver.

32 Kala manuSa dZanen, hoj le Devleskero
zakonos phenel, hoj ko avke dZivel, zasogalinen
peske o meriben. Na ¢a, hoj oda keren, ale mek
the avre dZenenge phenen, hoj oda Saj keren.

2

Le Devleskero cacipnaskero sudos
1 Tu manuseja, sudzines avren? Te ada keres,
nasti tut nisoha ospravedlnineha, kaj te ko sal.
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Bo te tu sudzines avren a palis keres ola veci, so
the on, korkoro tut sudzines.

2 Amen dZanas, hoj o Del sudzinel ¢atipnaha
ole manusen, save keren kajse veci.

3 Tu manuseja, sudzines avre manuSen vas
oda, so keren a the tu oda keres? Gondolines
tuke, hoj tu denaseha le Devleskere sudostar?

480, tu tele dikhes le Devleskero baro lachipen,
avrilikeriben the zlikeriben? Na dzZanes, hoj le
Devleskero lachipen tut lidZal ko pokanje?

> Tiro jilo hino baruno the zacato a avke tuke
skides e choli pre oda dZives, sar o Del sikavela
peskeri choli a CaCipnaha sudzinela savoro.

60 Del pocCinela sakoneske va$ oda, sar kerelas.

7 0Ov dela o velno dZivipen sakones, ko
likerelas avri te kerel o lachipen a dzalas pal
oda, hoj te dzivel furt a te chudel e slava the e
paciv.

8 Ale pre sakoneste, ko na Sunelas o Calipen
va$ oda, hoj dikhelas Ca pre peste a kamelas te
kerel o nalachipen, sikavela peskeri igen bari
choli.

9 O pharipen the e dukh avela pre sakoneste,
ko kerel o nalachipen: ESeb (perso) pro Zidi a
palis the pro Nazidi.

10 Ale sako, ko kerel o lacho, chudela e slava,
e paciv the o smirom: ESeb o Zidos a palis the o
Nazidos.

11 Bo o Del na sudzinel le manuSen pal o muj.

12 Savore, save kerenas bini a nane len o
zakonos, bi 0 zakonos the merena. A savore, save
kerenas bini a hin len o zakonos, le zakonostar
ena sudzimen.
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13Bo pas o Del nane ¢aCipnaskere ola manusa,
save Ca Sunen o zakonos, ale ola, save les
dolikeren.

14 Te le NazZiden nane zakonos, ale korkore
pestar keren oda, so kamel o zakonos, choc len
nane zakonos, korkore peske hine zakonos.

15 On sikaven, hoj oda, so kamel o zakonos,
hin pisimen andre lengere jile. A takoj the
lengero svedomje pre oda sikavel, sar pes andro
gondoliSagos obvininen, abo obraninen.

16 Avke sar oda phenavas andre miro
evanjelium, hoj andre oda dzives o Del sudzinela
prekal o Jezi§ Kristus ola veci, so o manuSa
garuven andre.

O Zidi the o zakonos

17 Ale te pes tu mukes pro zakonos; vi¢ines tut
Zidos; lasares tut le Devleha

18 a dZanes, so tutar o Del kamel; te siklos
andral o zakonos te prindZarel, so hin lacho the
nalacho

19 a pacas tuke, hoj sal oda, ko lidZal le koren;
oda, ko hin o svetlos olengero, save hine andro
kalipen;

20 oda, ko bararel avri le nagodaveren a
sikavel le terne manusSen, bo andro zakonos tut
hin o ¢acipen the o prindzaripen:

21 Akor soske tu, savo avres sikaves, tut korko-
res na sikaves?

Tu vakeres, hoj pes te na Corel, a tu korkoro
cores?

22 Avrenge phenes, hoj te na keren lubipen, a
tu korkoro oda keres? Nasti avri aches o modli,
ale Cores avri o chramos?
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23 LaSares tut le zakonoha, ale oleha, hoj les na
Sunes, keres ladZ le Devleske.

24 Avke sar hin pisimen: “Vas tumenge o NaZidi
namistes vakeren pro Del.”

25 Te dolikeres o zakonos, akor hin tiro
obchindipen (obriezka) pro lacho; ale te na
dolikeres o zakonos, oda hin avke, sar te Soha
(tiikda) na ulalas obchindo (obrezimen).

26 Te dolikerel o naob¢hindo manus$ oda, so
lestar kamel o zakonos, ¢i les na rachinel o Del
avke, sar te ulahas obchindo?

27 A oda manu$, savo nane obchindo, ale
dolikerel o zakonos, ov sudzinela tut. So the te
1sal obchindo a hin tut o zakonos, ale na dolikeres
es?

28 Bo nane Zidos oda manus, ko avke di¢hol
avral; ani o obChindipen (e obriezka) nane oda,
so dichol pro telos;

29 ale Zidos hin oda manus, savo hino pocoral
obchindo andro jilo le Duchostar a na le pisimen
zakonostar. Kajse manuSes na laSaren o nipi, ale
0 Del.

3

1 So hin feder le Ziden avre narodendar,
abo savi chasna hin le obchindipnastar (la
obriezkatar)?

2 Igen bari chasna andre savoreste! VaSoda,
hoj pre eSebno than lenge sas dine le Devleskere
lava.

3 Se, so te varesave lendar na paCanas ole
lavenge? Ci va$ oda akana o Del na ela verno,
bo len na sas pacaben?
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4 Soha na! Ale mi dichol, hoj o Del hino
CaCipnaskero a dojekh manu$ hino klamaris,
avke sar hin pisimen:

“Te presikavel pes, hoj sal cacipnaskero, sar
vakeres, a hoj te rierines (zvitazines), te
tut sudzinena.”

5 Te amaro nalachipen, so keras, sikavel, savo
CaCipnaskero o Del hino - ta akor, so Saj phenas?
Akor o Del namiStes kerel, te amen va$S oda
marel? (Kada phenav avke, sar manus.)

6 Soha na! Se sar palis o Del sudzindahas o
svetos?

7 Ale te miro klamiSagos sikavel, hoj le De-
vleskero CaCipen hino bareder a anel leske oda
e slava, akor soske som the me sudzimen sar
binos$no?

8 Vaj so, hin oda avke, sar varesave manusa
vakeren? Bo phenen pre amende, hoj amen
phenas: “Aven keras o nalacho, hoj te avel o
lacho.” Ola manuSa ena va$S oda CaCipnaha
odsudzimen.

Niko nane cacipnaskero

_9So akor? Hine o Zidi feder sar o Nazidi?
Nisoha na! Se akana phendam the pro Zidi the
pro Nazidi, hoj savore hine tel o bini.

10 Avke sar hin pisimen:

“Niko nane lacho,

11 riiko na achalol, riiko na rodel le Devles.

12 Sako pes visarda het le Devlestar, sa gele
namistes,

nane riiko, ko kerdahas o lacho, arii jekh.
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13 Lengero kirlo hin sar phundrado hrobos,
peskere chibenca vakeren klamisagos a pro
vusta len hin o jedos le sapestar.

14 Andre lengero muj hin pherdo dZungale

kosibena.
15 Lengere pindre hine sidarde te dukhavel a

te murdarel,
16 pre lengere droma hin sa musardo the

bibachtalo. ] o
170 drom, so anel o smirom, na prindZarde.

18 Nane andre lende riisavi dar anglo Del.”

19 Amen dzanas, hoj oda, so hin phendo andro
zakonos, hin phendo prekal ola, save dZiven tel
o zakonos, hoj pes te phandel andre dojekh muj
a calo svetos te el binoSno anglo Del.

20 Bo le zakonoskere skutkendar na ela anglal
leste ospravedlnimen nisavo manus. Se prekal
0 zakonos pes prindZarel o binos.

O spravodlisagos avel prekal o pacaben

21 Ale akana pes sikada, hoj o Del kerel le
manuSen spravodliven bi o zakonos, avke sar
sikavel andro zakonos the andro proroka;

22 o spravodliSagos le Devleskero prekal o
pacaben andro Jezi§ Kristus savorenge, ko
paCtan. Bo nane nisavo rozdjelis maskar o
manusa,

. 23 ho savore kerde bini a nane len le Devleskeri
slava.
24 Ale hine ospravedlnimen hijaba, le De-

vleskere lachipnastar (milostatar), prekal o Jezi$
Kristus, savo len cinda avri.

25 O Del imar anglal difia le JezZi§ a obetinda
les, hoj prekal leskero rat paCabnaha andre leste
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te avas ko Del. Oleha o Del presikada peskero
spravodliSagos, hoj odmukla o bini, so sas kerde
anglal,

26 sar o Del zlikerelas avri. VaSoda, hoj
akana andre kada Casos te presikavel peskero
spravodliSagos, bo Ov hino c¢acipnaskero a
ospravedlninel oles, ko pacal andro Jezis.

27 Soha pes palis 0 manus $aj lasarel? Nisoha!
Soske? Ci 3aj pes lasaras, hoj dolikeras o
zakonos? Na! Ale oleha, hoj pacas.

28 Bo amen pacas, hoj o manu$§ hino os-
pravedlnimen le pacabnaha bi o zakonoskere
skutki. 5 5

29 Ci hino ¢a Del le Zidenge? Ci nane Del the
le Nazidenge? He, hino Del the le NaZidenge.

30 Se hin ca jekh Del. Ov ospravedlninela
le Ziden lengere pacabnastar a the le NaZiden
prekal o pacaben.

31 Abo ¢i amen_tele chivas o zakonos_le
paCabnaha? Na, Soha (fiikda) na! Ipen hoj
visara: Amen les upre hazdas.

4

O pacaben pes rachinel sar spravodlisagos
1So akor phenaha pal o Abraham, amaro dad
pal o telos?

2 Bo te sas o Abraham ospravedliiimen le
skutkendar, ta hin les soha pes te laSarel, ale na
anglo Del.

3 Se sar hin pisimen? “O Abraham pacandila
le Devleske a rachinelas pes leske oda vas o
spravodlisagos.”
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4 Oleske, ko kerel buci, na rachinel pes o
pociniben sar daros, ale pocinel pes les, bo peske
oda zasogalinel (zasluZinel).

5 Ale oleske, ko na kerel o skutki, ale pacal
andre Oda, ko ospravedliiinel le bijedevleskere
manuSes, rachinel pes leskero pacaben sar
spravodliSagos.

6 Avke sar the o David vakerel pal oda, hoj

bachtalo hin o manus, kas rachinel o Del sar
CaCipnaskeres bijal oda, hoj peske oda zaso-

galinda:
7 “Bachtale hine ola,
kaske sas odmukle o nalachipena
a kaske sas o bini ucharde andre!
8 Bachtalo manus,
kaske o Raj na rachinel o binos!”

9 Hine kala bachtalipena ¢a prekal o ob¢hinde
(obrezimen), abo the prekal o naobchinde?
Se phenas: “Le Abrahamoske pes rachinelas o
pacaben vas o spravodlisagos.”

10 Ale kana pes leske oda rachinelas? Sar sas
obc¢hindo, abo akor, sar mek na sas? Na akor, sar
imar sas, ale akor, sar mek na sas obchindo.

11 Qv sas ob¢hindo a avke leskero ob¢hindipen
(leskeri obriezka) sikavelas, hoj pacabnaha sas
CaCipnaskero anglo Del mek angloda, sar sas

obc¢hindo. Avke_ achila o Abraham dad sa-
vorenge, save paCana, hoj the lenge pes oda

te rachinel sar o spravodliSagos, the te nane
obchinde.

12 Ov hino ti§ dad olenge, save hine obChinde,
olenge, save na Ca hoj hine obcChinde, ale
the dZiven andre oda pacCaben, sar amaro
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dad o Abraham dzivelas mek angloda, sar sas
obc¢hindo.

O lav hin dino prekal o pacabnaskere

13 Bo na prekal o zakonos sas dino le Abra-
hamoske the leskere ¢havenge o lav, hoj ela o
dedicos le svetoskero, ale prekal o pacaben sas
Cacipnaskero.

14 Te hine dedica ola, save len hin o zakonos,
akor o paCaben nane ni¢ a o Del dina hijaba
peskere lava.

15 Bo le Zakonoha avel e choli, ale kaj nane
zakonos, ode nane ani binos.

16 VaSoda musSinel o spravodliSagos te avel
prekal o pacaben, hoj oda te avel le Devleskere
lachipnastar (milostatar) a oda lav te avel prekal

savore Abrahamoskere ¢have. Oda lav na sas
dino Ca prekal ola, save dziven le zakonostar,

ale the prekal ola, save dZiven pacCabnaha sar
0 Abraham. Ov hino Dad amenge savorenge.

17 Avke sar hin pisimen: “Kerdom tutar dades
but narodenge.” O Abraham hin amaro dad
anglo Del, saveske ov pacandila; oda Del, savo
obdzZidarel le mulen a vakerel ke oda, so nane,
sar te ulahas.

18 Ode, kaj na sas le Abraham pes pre soste te
zmukel, paCandila. A uzarelas, hoj ela dad but
narodenge, avke sar sas phendo: “Ajci but tut ela
¢have.”

19 Le Abrahamoskero pacaben na ciknila ani
akor, sar leske sas maj Sel (100) bers a dikhelas,
hoj leskero telos imar hino phuro a na birinel a
leskera romna la Sara imar nasti aven Chave.



RIMANENGE 4:20 xiii RIMANENGE 5:5

20 Na preachila te pacal andre oda lav, so les o
Del dinia, ale zoralila andro pacaben a bararelas
le Devles.

21 Igen pacalas, hoj o Del hino zoralo oda the

te kerel, so leske phenda.

22VaSoda o Del le Abrahamoske oda rachinelas
sar spravodliSagos.

23 A na Ca prekal leste oda hin pisimen, hoj pes
leske o pacaben rachinelas,

24 gle the prekal amende — amenge, save pacas
andre Oda, ko uStada amare Rajes le JeziS andral
o meriben.

25 Bo ov sas_dino te merel va$ amare bini a
sas ustado andral o meriben, hoj amen te avas

CaCipnaskere.

S

Ospravedlriimen prekal o pacaben

1 Akana sam ospravedlnimen pacabnaha a hin
amen smirom le Devleha prekal amaro Raj Jezi$
Kristus.

2 PaCabnaha andre leste $aj avas andro
lachipen (milost) le Devleskero, andre savo
lachipen the achas. A laSaras pes oleha, hoj
uZaras pre le Devleskeri slava.

3 Na c¢a oda, ale laSaras pes the le phar-
ipenenca. Bo dZanas, hoj o pharipen amen lidzal
ko avrilikeriben

4 a andro avrilikeriben pes presikavel C¢i
obachilam; a oda amenge anel o uZaripen
(nadej).

> A kada uzaripen amenge Soha (fiikda) na
ela pre ladZ, bo o kamiben le Devleskero hin
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avrichido andre amare jile prekal o Sentno
Duchos, savo amenge sas dino.

6 Bo o Kristus andre le Devleskero ¢asos, mek
sar amen samas slaba, mula vas o bijedevleskere.

7 Ci difahas vareko o dZivipen va$ o
CaCipnaskero manus$? No talam pes vareko
arakhlahas, ko dinahas peskero dzivipen vas
varesavo lacho manus,

8 ale o Del presikavel peskero kamiben ke
amende avke, hoj mek akor, sar amen samas
bino$na, imar o Kristus mula vas amenge.

9 VaSoda akana avaha mek sigeder
zachranimen le Devleskera cholatar prekal o
Kristus, te imar sam obZuZarde leskere rateha.

10 prekal o meriben leskere Chaskero anda
0 Del o smirom masSkar amende imar akor,

sar mek amen samas ke leste nalache. Avke
akana dZanas, hoj avaha zachranimen leskere

dzivipnaha, te sam imar leha lache.

11 A na ca oda, ale le Devleha pes laSaras
prekal amaro Raj Jezi$ Kristus, prekal savo amen
hin akana smirom le Devleha.

Pal o Adam the pal o Kristus

12 Prekal jekh manus avla o binos andro svetos
a le binostar avla o meriben. Avke pregela o
meriben pre savore manusa, bo savore kerde
bini.

13 O binos sas pro svetos imar the anglo
zakonos, ale te nane zakonos, o binos pes na
rachinel.

14 Ale le Adamostar dzZi ko MojZi$ sas o manuSa
tel e zor le meribnaske, the te na kerde ajso binos
sar o Adam.
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O Adam sikavel pre Oda, ko avela.

15 Ale le Devleskere daroha hin avres sar le bi-
noha. Bo te prekal jekhe manuSeskero binos but
dZene mule, ta avke prekal o lachipen (milost)
jekhe manusSeskero, le JeZiSoskero Kristoskero,
igen but rozbarila le manusenge le Devleskero
lachipen (milost) the daros.

16 Kale Devleskere daroha oda hin avres, sar
ole binoha, so kerda jekh manusS. Bo prekal
jekh binos avla o sudos, ale pal o but bini avla
le Devleskero lachipnaskero daros, so amendar
kerel CacCipnaskeren.

17VaSoda, hoj jekh manus kerda binos, chudla
o meriben te kralinel. So sigeder akana prekal
oda jekh, prekal o JeziS Kristus, kralinena an-
dro dzivipen savore, so chudle le Devleskero
lachipen (milost) the oda daros, so lendar kerel
CaCipnaskeren.

18 Avke sar prekal jekh manus, savo kerda
binos, avla o sudos pre savore manuSa, avke
the prekal jekh caCipnaskero skutkos avla o
ospravedlnenje pre savore manusa, hoj len te
avel o dZivipen.

19 Bo avke sar prekal oda, hoj jekh manu$

na Sunda, achile but dZene binoSna, avke the
prekal oda, hoj jekh manu$ Sunda, achena but

dZene Caclipnaskere.

20 Andre oda avla mek the o zakonos, hoj te
barol o binos. Ale kaj barila o binos, ode mek
buter barila le Devleskero lachipen (milost),

21 hoj avke, sar o binos chudla te kralinel a
te lidzal ko meriben, the o lachipen (milost) le
Devleskero chudla te kralinel le ¢aCipnaha a te
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lidzal ko vecno dzivipen prekal o JeziS Kristus
amaro Raj.

6

Mule le binoske, dZide le Kristoske

1 Akor so phenaha? Ac¢haha andro binos, hoj
te barol o lachipen (milost) le Devleskero?

2Soha na! Amen, save mulam le binoske, sar
Saj mek andre leste dZivas?

3 Abo so, na dZanen, hoj savore, save samas
bolde andro JeziS Kristus, bolde sam andre
leskero meriben?

4 Le bolipnaha samas jekhetane leha parunde
andro meriben, hoj avke, sar sas o Kristus ustado
andral o meriben le Dadeskera slavaha, the
amen te dZivas andro nevo dZivipen.

5 Bo te achilam jekh leha andre leskero
meriben a mulam avke sar the ov, ta avke avaha
uStade sar ov.

6 Se dZanas, hoj amaro purano manus, sas
jekhetane leha ukrizimen, hoj te el zni¢imen o
binosno telos, hoj imar buter te na avas otroka
le binoske.

7 Bo oda, ko mula, hino imar slobodno le
binostar.

8 Amen pacas, hoj te mulam le Kristoha,
jekhetane leha the dzivaha.

9 Se dzanas, hoj o Kristus uStila andral o
meriben, imar buter na merel a imar nane tel
e zor le meribnaske.

10 Bo ov mula jekhvar pro furt a le binos imar
nane upral leste nisavi zor, ale o dzZivipen, so
dZivel, dzivel le Devleske.
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11 Avke peske the tumen gondolinen pal tu-
mende, hoj san mule le binoske, ale dzide le
Devleske andro JeziS Kristus.

12 Te na kralinel o binos andre tumaro merib-
naskero telos avke, hoj Sunena leskere teloskere
Zadosci.

13 Aii ma den, hoj varesavo kotor tumare
telostar te el le binoske sar o nastrojis pro
nalache veci. Ale odden tumen le Devleske sar
ola, save uStile andral o meriben a dziven. A
tumare teloskere kotora den le Devleske sar o
nastroji le ¢aCipnaske.

14 O binos na ela tumaro raj, bo na san tel o
zakonos, ale tel o lachipen (milost) le Devleskero.

Otroka le cacipnaske

15 Akor sar? Keraha o bini, bo na sam tel
o zakonos? Bo sam tel o lachipen (milost) le
Devleskero? Soha na!

16 So na dZanen, hoj te tumen varekaske odden
te Sunel sar otroka, hoj san otroka oleske, kas
Sunen? Vaj san otroka le binoske, so lidZal
andro meriben, abo san otroka le Sundipnaske,
so lidZal ko spravodliSagos.

17 Varekana sanas otroka le binoske, ale
palikeras le Devleske, hoj andral o jilo Sundan
oda sikaviben, so tumenge sas dino.

18 Akana san slobodne le binostar a achilan
otroka le ¢aCipnaske.

19 VaSoda, hoj tumaro telos hino slabo, vak-
erav sar manusS: Bo avke, sar dinan tu-
mare tela te sluZinel le naZuZipnaske the le
nalachipnaske, hoj kerenas o nalachipen, avke
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akana den cale tumare tela te sluZinel le
CaCipnaske pro sentnipen.

20 Bo akor, sar sanas otroka le binoske, sanas
slobodne le CaCipnaske.

21 Savi chasna tumen olestar akor sas? Akana
tumen vas oda ladZan, bo pro agor oleske hin o

meriben.

22 Ale akana san slobodne le binostar a achilan
otroka le Devleske. Kada tumendar kerela
sentnen a lidZzala tumen andro vecno dzivipen.

23 Bo o pociniben va$ o binos hin o meriben.
Ale o Del dina peskero lachipnaskero daros, o
velno dzivipen andro JeZi$ Kristus, andre amaro
Raj.

7

O podobenstvo pal e veradurii dZuvli

1 Abo ¢i na dZanen, phralale — bo phenav
olenge, save prindzaren o zakonos - hoj le
zakonos hin zor upral o manu$ dzi akor, medik
dzivel?

2Bo e veraduni dZuvli hini le zakonoha phandli
ke peskero rom, medik o rom dzivel. Ale te
o mur$ mulahas, e dZuvli ulahas slobodno le
zakonostar, so la phandelas ko murs.

3 Ale medik dZivel o rom a oj gelahas avre

murseha, vifindehas la lubni. Ale te lakero rom
mulahas, oj hini slobodno le zakonostar a nane

lubni te achela te dZivel avreha.

4 Avke the tumen, phralale mire, mulan le
zakonoske prekal o telos le Kristoskero, hoj te
patrinen Oleske, ko sas uStado andral o meriben,
hoj te anas e chasna le Devleske.
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> Bo sar samas andro telos, kerenas andre
amende o binoSna Zadosci, so avenas prekal

o zakonos. A sa, so kerahas, lidZalas andro
meriben.

6 Ale akana sam oslobodzimen le zakonostar,
bo mulam oleske, so amen phandelas andre,

vaSoda akana sluzinas le Devleske andro nevo
duchos a na andro purano pisimen zakonos.

O binos andro manus
7 Akor so? Phenaha, hoj o zakonos hin
binos? Soha na! Ale o binos na prindZaravas,
prindzardom les Ca prekal o zakonos. Bo ani
pal e Zadosca na dZzanlomas, te na phendahas o
zakonos: “Na kameha te lel 1iic¢ le pasutnestar!”

8 0 binos pes chudla le zakonostar a prekal o
prikazanje andre mande uStada savore nalache
Zadosci. Bo bi 0 zakonos hino o binos mulo.

9 Me dzZivavas varekana bi o zakonos, ale sar
avla o prikazanje, o binos obdZidila.

10 Ale me mulom a sikada pes, hoj o
prikazanje, so man kamelas te lidzal ko
dzivipen, mange anda o meriben.

11 O binos pes olestar chudla, klaminda man
prekal o prikazarije a murdarda man.

12 Avke o zakonos hin sentno the o prikazanje
hino sentno, ¢aCipnaskero the lacho.

13 Akor so? Oda lactho mange anda o meriben?
Soha na! Ale hoj te dichol o binos, hoj oda hin
binos. O binos mange prekal oda lacho anel o
meriben. Hoj pes prekal o prikazanje te sikavel
0 binos, savo baro hino.
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14 Se dZanas, hoj o zakonos hino duchovno,

ale me som telesno, bikendo andro otroctvo le
binoske.

15 Me na achaluvav oleske, so kerav. Bo na
kerav oda, so kamav, ale kerav oda, so nasti avri
achav.

16 Ale te kerav oda, so na kamav, dav caco le
zakonos, hoj hino lacho.

17 Avke akana imar oda na kerav me, ale o
binos, so dZivel andre mande.

18 Se dZanav, hoj andre mande —oda hin andre
miro telos — na dZivel o lacho. Bo the te kamav
te kerel o lacho, na birinav oda te kerel.

19 Bo na kerav o lacho, so kamav, ale kerav oda
nalacho, so na kamav.

20 Ale te kerav oda, so me na kamav, na kerav
oda imar me, ale oda kerel o binos, so dZivel
andre mande.

21 Avke arakhav andre mande o zakonos, hoj
sar kamav te kerel o lacho, takoj hin pas ma o
nalacho.

22 Bo andre miro andruno manu$ dav
radiSagoha CacCipen le Devleskere zakonos.

23 Ale dikhav andre mande aver zakonos, so
pes marel le zakonoha andre miri godi a phandel
man andro zakonos le binoskero, so hin andre
mande.

240, ¢oro manus som! Ko man lela avri andral
kada meribnaskero telos?

25 Ale palikerav le Devleske, hoj kerel oda
prekal o Jezi$ Kristus, amaro Raj.

Avke akana, me mira godaha sluZinav le De-

vleskere zakonoske, ale mire teloha le binoskere
zakonoske.
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8

Pal o dZivipen andro Duchos

1 Akana imar nane nisavo odsudenje prekal
ola, save hine andro Jezi$ Kristus.

2 Bo o zakonos le Duchoskero, so amen del o
dzivipen andro Jezi$ Kristus, man oslobodzinda
andral o zakonos le binoskero the andral o
meriben.

3 0da, so nasti kerelas o zakonos, bo o t'elqs sas
slabo, oda kerda o Del, sar bichada peskere Chas.
Ov avla andre ajso telos, sar hin le binoSne
manusen, a odsudzinda o binos andro telos.

4 0 Del oda kerda, hoj pes te dokerel sa, so
amendar o zakonos mangelas, andre amende,
save na dzivas pal o telos, ale pal o Duchos.

5 Bo ola, save dZiven pal o telos, gondolinen
pro teloskere veci, ale ola, save dZiven pal o
Duchos, gondolinen pro duchoskere veci.

6 Bo le teloskero gondoliSagos anel o meriben,
ale o gondoliSagos le Duchoskero anel o dZivipen
the o smirom.

7 Le teloskero gondoliSagos dZal pro Del, bo
pes na poddel le Devleskere zakonoske, bo pes
ani nasti poddel.

8 Ola, save dZiven andro telos, nasti aven pre
dzeka le Devleske.

9 No tumen na san andro telos, ale andro
duchos, te o Duchos le Devleskero dzZivel andre

tumende. Ale te varekas nane le Kristoskero
Duchos, oda nane leskero.

10 Ale te hin o Kristus andre tumende, akor
hin o telos mulo va$ o binos, ale o0 Duchos hin
dzivipen vas o spravodliSagos.
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11 Te dzZivel andre tumende o Duchos oleskero,
savo uStada le Jezi§ andral o meriben, ta
akor oda, ko uStada le Kristus andral o
meriben, obdzZidarela the tumare meribnaskere
tela prekal peskero Duchos, savo dzivel andre
tumende.

12vVaSoda, phralale, amen na musSinas te dZivel
avke, sar kamel o telos,

13 bo te dzZiven le teloske, merena, ale te le
Duchoha meraren o skutki le teloskere, dZivena.

14 Bo savore, save hine ligende le Devleskere
Duchoha, hine ¢have le Devleskere.

15 Se priilan le Duchos, so tumendar na kerel
otroken, hoj pale te dZiven andre dar, ale priilan
le Duchos, so tumendar kerel chaven. Andre
leste Saj viCinas: “Abba, Dado!”

16 Oda Duchos korkoro sikavel amare
duchoske, hoj sam o Chave le Devleskere.

17 A te sam o ¢have, sam the o dedica: O
dedi¢a le Devleskere the jekhetane dedica le
Kristoskere. Bo te leha jekhetane cerpinas,
jekhetane leha the avaha andre leskeri slava.

E slava, so avela

18 Me mange gondolinav, hoj o pharipen, so
amen hin akanake, pes ani na del te rachinel ke
odi slava, so pes amenge sikavela.

19 Bo calo niebos the cali phuv igen uZarel pro
Del, hoj te presikavel peskere ¢haven.

20 Bo savoro, so sas kerdo pre phuv, hin
musardo. Nane lacho pre nisoste a oda na
korkoro pestar, ale o Del oda avke domukla. No
dina amen the oda, pre soste pes Saj zmukas,
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21 hoj sa, so sas kerdo le Devlestar, ela andre
jekh dzives oslobodzimen andral o otroctvo, so
les znicinelas, a hoj sa ela andre sloboda the
slava le Devleskere Chavengeri.

22 Amen dzZanas, hoj sa, so sas kerdo le
Devlestar, dZi akana cerpinel andro dukha sar
e dzuvli, savi uzarel te lochol (tele te paslol).

23 No na Ca oda, ale the amen, save chudlam
le Duchos sar oda eSebno daros le Devlestar,
cerpinas andre peste, sar uzaras pro Del, hoj
amendar te kerel peskere Chaven a te oslo-
bodzinel amaro telos.

24 Bo amen sam zachranimen andro uzZaripen
(nadej). Ale te oda, pre soste uzaras, Saj te
dikhel, akor oda nane uzaripen. Bo soske vareko
uZarela pre oda, so dikhel?

25 Ale te pes zmukas pre oda, so na dikhas, ta
akor uZaras pre oda avrilikeribnaha.

26 Avke the o Duchos pomoZinel amare
slabiSagenge. Se amen na dZanas, va$ soske
pes amenge kampel te modlinel. Ale korkoro o
Duchos pes privakerel vas amenge avke, hoj pes
ani le lavenca na del te phenel avri.

27 Ale oda, ko prindZarel o jile, dZanel, so
kamel o Duchos, bo ov pes privakerel va$ o
sentna avke, sar o Del kamel.

28 Amen dZanas, hoj sa, so avel andro
dzivipen, hin pro lacho olenge, save kamen le
Devles a kas peske vi¢inda andre peskero planos.

29 Olen, kas peske o Del kidna avri, olen the
anglal difia, hoj te achen ajse sar leskero Chavo,
hoj o Chavo te el eSebno maskar o but phrala.
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30 Olen, kas peske anglal ila avri, the
viinda avri; olen, kas vifinda avri, kerda the
Calipnaskeren; olen, kas kerda CaCipnaskeren,
dina the peskeri slava.

Le Devleskero kamiben
31 Akor so pre oda Saj phenas? Te hin o Del
amenca, ko pre amende Saj avel?

320 Del, savo na sajinda peskere Chas, ale difa
les vas amenge savorenge, Ci oleha amenge na
dina savoro?

33 Ko $aj vakerel pre ola manusa, kas peske o
Del avri kidna? O Del hin oda, so amendar kerel
CaCipnaskeren.

34 Ko len Saj odsudzinel? O ]Jezi§ Kristus
hin oda, ko mula a mek the uSstila andral o
meriben, hino pal e Caci (pravo) sera le Devleske
a privakerel pes vas amenge.

35 Ko amen odlela le Kristoskere kamibnastar?
O pharipen, abo e dukh? Abo te pre amende
dZana, vaj e bokh, abo o Coripen, Ci e dar pal
o dzivipen, vaj o meriben?

36 Avke sar hin pisimen:

“Vas tuke amen kamen te murdarel calo
dZives;

keren amenca sar le bakrorenca, saven lidZan
te murdarel.”

37 Ale andre kada savoro fierinas (zvitazinas)
a predZas oda prekal o JeZi§, savo peske amen
zakamla.

38 Bo me pacav, hoj ani o meriben, ani o
dzivipen, ani o anjjela, ani o uprune zora, ani ola
veci, so hin akana, ani ola veci, so mekca avena,
ani nisave zora,
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39 ani oda, so hin uces, ani oda, so hin teles, ani
ni¢ aver, so sas kerdo le Devlestar, amen nasti
odlela le Devleskere kamibnastar, so hin andro
JeZis Kristus, andre amaro Raj.

9

Pal o Izrael

1 Me vakerav €acipen andro Kristus, na klami-
nav a miro svedomje andro Sentno Duchos
mange hin Svedkos,

2 hoj man hin bari Zala a furt man dukhal o
jilo.

3 Bo me korkoro kamlomas te el prekoSlo a
odchido le Kristostar vas mire phrala the miri
famelija pal o telos.

4 On hine o Izraeliti: Lendar kerda peskere
Chaven; lenge sas dini e slava, o zmluvi, o
zakonos, e bohosluzba the o zaslubeiija.

5 Lendar hine o dada a lendar hine the ola,
kastar avel o Kristus pal o telos, savo hino Del
upral savorende a hino pozehnimen pro furt.
Amen.

6 Ale nasti phenas, hoj o Del prephagla peskere
lava. Bo na savore, save hine andral o Izrael,

hine Izraeliti. . 5 5 5 .
7 Ani na savore hine o ¢have Ca vas oda, hoj

hine o potomki le Abrahamoskere, ale o Del
phenda le Abrahamoske: “Le Izakostar pes tuke
rachinela o potomstvos.”

8 Dikhas, hoj le Devleskere ¢have nane ola,
save ulile (pes narodzinde) andro Izrael pal o
telos. Ale ola Chave, pal save o Del dina lav,
pes rachinen andro Abrahamoskero potomstvos.



RIMANENGE 9:9 XXVi RIMANENGE 9:19

9 A kada hin oda lav, so dinia o Del: “Aver bers
andre kajso c¢asos avava a la Sara ela chavoro.”

10 Avke oda sas na Ca pa$ late, ale the pas e
Rebeka. La Rebekakere Chaven sas jekh dad,
amaro dad o Izak.

11-12 Bo mek akor, sar o ¢have ani na ulile, ani

na kerde ni¢ lacho abo nalacho, imar sas lake
phendo le Devlestar: “O phureder sluZinela le

ternedereske.” O Del phenda kada, hoj te sikavel,
hoj ov kidel avri, sar kamel, a hoj oda na sas vas
oda, so jekh lendar kerda.

13 Avke sar hin pisimen: “Le Jakob kamavas,
ale le Ezav nasti avri achavas.”

14 Akor so Saj phenas, hoj o Del nane
¢acipnaskero? Soha na!

15 Bo le MojziSoske phenel kada:

“Ela mange pharo vas oda, vas kaste me

kamav
a avava jileskero ke oda, ke kaste me kamav!”

16 Na dZal pal oda, so kamen abo so keren o
manusa, ale dzal pal oda, hoj o Del del peskero
lachipen.

17 Andro lava le Devleskere hin phendo

le Faraonoske: “Vasoda tut vi¢indom andro
dzivipen, hoj pre tute te sikavav miri zor a hoj

pes miro nav te rozvakerel pal cali phuv.”

18 Bo o Del hino jileskero ke oda, ke kaste ov
kamel; ale kaske kamel, oleske zakerel o jilo
andre.

Le Devleskeri choli the lachejileskeriben

19 Ale vareko mange $aj phenel: “Niko pes
nasti achavel oleske, so o Del kamel. Te oda hin
avke, soske amen akor marel?”
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20 O, manuseja, ko sal tu, hoj aches pre ¢hib
le Devleske? Ci 3aj phenel oda, so hino kerdo
oleske, ko les kerda: “Soske man avke kerdal?”

21 Abo €i nane zor le hrndjaris upral e ¢hik, hoj
andral odi jekh Chik te kerel jekh kuci pre paciv
a aver pre napaciv?

22 Avke o Del kamla te sikavel peskeri choli
the peskeri zor. Igen zlikerelas avri a zlidZalas
ola kuca, pre save sas leskeri choli, so sas
pririchtimen pro meriben.

23 0 Del kamla te sikavel peskeri bari slava
pro kuca, pre save sas lachejileskero a save
pririchtinda pre slava —

24 pre amende, saven peske vi¢inda: Na cCa le

Zidendar, ale the le NaZidendar.
25 Avke sar the andro Hozea$ phenel:
“Olen, save na sas mire manusa, vicinava
‘mire manusa’
a olenge, saven na kamavas, phenava: ‘Ka-
mayv tumen.’
26 A ela avke, hoj ode, kaj pes lenge phenelas:
‘Tumen na san mire manusa’,
ode pes len vicinela chave le dZide De-
vleskere.”
270 Izaia$ viCinel upral o Izrael:
“The te o chave le Izraeloskere ulehas ajci,
keci hin e posi pas o moros,
Ca frima lendar ena zachrariimen,
28 bo 0 Raj kerela la phuvaha savoro, so phenda,
a kerela oda sig.”
29 The o Izaia$ oda imar anglal phenda:

“Te amenge o Nekzoraleder Raj na muklahas
0 potomstvos,
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ulamas sar e Sodoma a dichilamas avri sar
e Gomora.”

O Izrael the o evarijelium

30 So akor oleha phenas? O Nazidi, save na
kerenas 1ic pre oda, hoj te achen Calipnaskere
anglo Del, dochudle o spravodliSagos prekal o
pacCaben.

31 No o Izrael, savo kerelas sa, hoj te achel
CaCipnaskero prekal o zakonos, na dochudle o
spravodliSagos prekal o zakonos.

32 Soske? VaSoda, hoj on pes na mukenas pro
pacaben, ale pre peskere skutki. Avke pele pro
bar a demade pes,

33 sar hin pisimen:

“Dikh, thovav pro Sion e skala,
kaj pes 0 manusa demena

the o bar; pre savo perena,

ale oda, ko andre leste pacala,
pes soha (ritkda) na ladZala.”

1 Phralale, jilestar kamav a mangav le Devles,
hoj o Izrael te avel zachranimen.

2 Saj phenav, hoj labon pal o Del, ale nane len
lacho prindZaripen.

3 Bo na prindZaren le Devleskero
spravodliSagos a kamen te presikavel peskero
spravodliSagos, na poddine pes le Devleskere
Calipnaske.

4 Se o Kristus hin o korniec le zakonoske, hoj
sako, ko pacala, te el CaCipnaskero anglo Del.

O spaserije prekal savorende
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> Bo o Mojzi§ pisinel pal o spravodliSagos
andral o zakonos:
“Oda _manus, ko dolikerela leskere
prikazarija, dZivela lendar.”

6 Ale o spravodliSagos prekal o pacaben,
phenel kada:
“Ma phen tuke andro jilo: ‘Ko dZala upre

gmc}l)ro nebos?’ (Oda hin te anel le Kristus tele.)
Abo:
‘Ko dZala tele andro svetos le mulengero?’

(Oda hin te anel le Kristus upre andral o

meriben.)”

8 Ale sar phenel? “Oda lav hino igen pases, hino
andre tiro muj the andre tiro jilo” — oda hin oda
lav pal o pacaben, so vakeras.

9 Bo te viznavineha le JeZi$ sar Rajes a pacaha
andre tiro jilo, hoj les o Del uStada andral o
meriben, aveha zachranimen.

10 Se le jileha pes pacal, hoj te avas
CaCipnaskere, ale le mujeha pes viznavinel, hoj

te avas zachranimen. 5
11 Bo hin pisimen: “Sako, ko andre leste pacal,

na ladZala pes.”

12 0da hin jekh, ¢i oda hin Zidos vaj Grekos,
bo oda jekh Raj hino Raj savorenge — barvalo ke
sakoneste, ko les mangel.

13 Bo sako, ko vicinel pro nav le Rajeskero, ela

zachranimen. -
14 Ale sar Saj pre leste viCinena, te andre leste

na pacCandile? A sar Saj paCana andre oda, pal
kaste na Sunde? A sar Saj Sunena, te niko lenge

o lav na vakerela? .
15 A sar Saj vakerena, te na ena bichade? Avke

sar hin pisimen:
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“Save sukar hine o pindre olengere, save aven
te vakerel o lacho hiros pal o lache veci.”
16 Ale na savore priile o evanjelium, bo o Izaia$
phenel:
“Rajeja, ko pacandila amare lavenge?”
170 pacaben avel akor, sar Sunas, a Sunas
akor; sar pes vakerel o lav le Kristoskero.
18 Ale phucav: So, ¢aCes na Sunde? Sar hoj na?
Sunde! Avke sar hin pisimen:
“Lengero hangos pes rozligenda pal cali
phuv
a lengere lava dZi pro agor le svetoske.”

19 Pale phucav: Ci oda o Izrael na achalila? O
MojziS eSebno pre oda odphenda:

“Me kerava, hoj o manusa andral o Izrael te
Zarlinen pro manusa, save ari nane narodos.

Kerava, hoj te chan choli pro narodos, savo
nane godaver.”
20 O Izaia$ pes na daralas te phenel:

“Diriom man te arakhel olenge, save man na
rodenas,

sikadom man olenge, save pal ma na
phucenas.”
21 Ale pal o Izrael phenel:

“Calo dZives nacirdavas mire vasta _
ko manusa, save na kamenas te Sunel a
achenas mange pre chib.”

11

O Del na odchida le Izrael
1 Phucav akor: Ci odc¢hida o Del peskere

manusen? Soha na! Se the me som Izraelitas
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andral o potomstvos le Abrahamoskero andral o
kmenos Benjamin.

2 0 Del na odc¢hida peskere manusSen, saven
peske anglal kidna avri. Se dZanen, so hin
pisimen andro lav, kaj pes vakerel pal o Elia$ —
sar vakerelas le Devleske pro Izrael a phenda:

3 “Rajeja, tire proroken murdarde a tire oltara

chide tele. Achilom ca me korkoro a the man
kamen te murdarel.”

4 Ale so leske odphenda o Del? “Muklom mange
efta ezera (7 000) mursen, save na lasarenas le
Baal, le falosne devles.”

5 Avke hin the akana. Achila lendar ¢a frima
dZzene, Ca ola, kas peske kidna o Del avri peskere
milostaha.

6 Ale te oda hin le Devleskere milostatar, ta
akor oda nane le skutkendar; bo te oda ulahas
avke, palis imar le Devleskero milost na ulahas
milost.

7 Akor so? O manusa andral o Izrael na dochu-
dle oda, so rodenas, ¢a ola, save sas avrikidle. A
okle dZenenge achila e godi zaphandli,

8 avke sar hin pisimen:

“O Del len diria duchos, hoj zorales te soven,
jakha, hoj te na dikhen, the kana, hoj te na
sunen - dZi adadZives.”

9 A o David phenel:

“Mi en zachudle pas peskero pijibnaskero
skamind sar andre pasca, mi peren a mi en
marde!

10 Mi korisalon pro jakha, hoj te na dikhen, a
bandar lengero dumo pro furt.”

O spaserije le NaZidenge
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11 Me akor phucav: Pele o manu$a andral o

Izrael avke, hoj imar na ustena? Soha na! Ale
vas oda, hoj on pele andro binos, avla e zachrana
ko Nazidi, hoj o Izrael pre lende te thovavel.

12 Ale te le Zidengero binos anda o barvalipen
le svetoske a oda, hoj on pele, anda o barvalipen
le NaZidenge, ta keci buter barvalipen anela
oda, sar avena savoredZene pale?

13 Tumenge, le NaZidenge, phenav: LaSarav
kadi sluzba, bo me som apostolos le NazZidenge.

14 A talam Saj kerava oda, hoj mire teloskere
phrala te thovaven, a oleha Saj zachraninava
varekas lendar.

15Bo te va$ oda, hoj o Del odc¢hida le Ziden, hin
o svetos le Devleha andro smirom —ta so ela akor,
sar len pale prilela? Te na o dzivipen andral o
meriben?

16 Te o eSebno kotor le marestar hin dino le
Devleske sar sentno, akor calo maro hino sentno
a te hin o korernis sentno, akor the o konara.

17 Varesave konarica sas avriphage, a tu, sar e
dzivo oliva, salas andre zaStepimen maskar okla.
Te oleha achila tutar —le NaZidostar — oda, ko lel
e chasna la olivakere korenistar the le Zirostar,

18 ma laSar tut upral o konara. Ale te tut
laSares, ta dZan, hoj na tu lidZas o koreriis, ale
o koreniis tut.

19 Ale tu pheneha: “O konara sas avriphage,
hoj me te avav zaStepimen.”

20 MiStes, sas avriphage va$ oda, hoj na
pacanas, ale tu aches le pacabnaha. Vasoda tut
ma lidZa upre, ale dara tut!
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21 Bo te o Del na sajinda o ¢ace konara, na
sajinela ani tut.

22VaSoda dikh le Devleskero lachipen, ale the
oda, sar zoraha sudzinel! O Del hino zoralo ke
ola, save pele, ale hino lacho ke tu, te acheha
andro lachipen. Ale te na aCheha, aveha the tu
avrichindo.

23 Avke the on, te na achena andro napacaben,
ena pale zaStepimen. Bo le Devles hin zor pale
len te zaStepinel.

24 Te tu sal avrichindo andral e dzivo oliva
a sal zaStepimen andre lachi oliva, so nane
prirodzeno, ta keci sigeder ena kala konara,
so imar sas andre caci (pravo) oliva, pale
zaStepimen andre peskeri oliva?

O Izrael ela pale zachrariimen

25 Se kamav, phralale, hoj te dZanen kada
garudipen, hoj te na aven godaver korkore ke
peste. Bo varesave manuSenge andral o Izrael
hine o jile zakerde andre dzi akor, medik na
avena savore manusa, save nane Zidi ko Del.

26 A avke ela calo Izrael zachranimen, sar hin
pisimen:

“Andral o Sion avela o Zachrancas

a odlela o bijedevleskeriben le Jakobostar.
27 Kada ela miri zmluva prekal lende,

sar odlava lengere bini.”

28 VaSoda, hoj o Zidi od¢hide o evarjelium,
hine neprijatela le Devleskere a ada hin pro
lacho tumenge, save na san Zidi. Ale va$ lengere
dada, saven peske o Del kidna avri, hine leskere
prijatela.
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29 Bo o Del na lel pale o dari, so difia, a na
bisterel pro manusa, kas peske kidna avri.

30 Avke sar tumen, o Nazidi, varekana na
Sunenas le Devles, ale akana chudlan vle De-
vleskero lachipen (milost) vas oda, hoj o Zidi na
Sunenas le Devles,

31 avke akana on na Sunen, hoj pes tumenge
te dochudel le Devleskero lachipen. No prekal
oda palis the on chudena pale le Devleskero
lachipen.

32 Bo 0 Del zakerda andre savore manusen
andre oda, hoj les te na Sunen, hoj pre sakoneste
te avel palis leskero lachipen.

Bararel le Devles
33 0, savo baro hino o Del andre peskero
barvalipen, godaveripen the prindZaripen! Ko
Saj achalol leskere sudi a ko Saj avel pre oda, save

hin leskere droma?
34 “Se ko prindZarel le Devleskero gon-

dolisagos? Abo ko sas varekana leskero rad-
cas?’

35 “Ko dinia le Devles vareso, hoj ov oda leske
te del pale?”
36 Bo lestar, prekal leste a leske hin savoro!
Leske e slava pro furt! Amen.

12

Nevo dZivipen andro Kristus

1 Phralale, mangav tumen igen vas oda, hoj o
Del hino lachejileskero! Den tumare tela sar
dzidi, sentrii obeta, so ela le Devleske pre dzeka.
Ada hin nekfeder sluzba le Devleske.
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2 Ma keren avke, sar kerel kada svetos. Ale
domuken le Devleske te Cerinel tumen andral
a te del tumen nevo gondoliSagos, hoj palis te

dZanen, so kamel o Del, so hin lacho, so hin leske
pre dzeka a so hin dokonalo.

3Va$ o lachipen (milost) le Devleskero, so sas
mange dino, phenav sakoneske tumendar: Ma av
barikano, ma gondolin pal tu buter, sar kampel,
ale gondolin pal tu ajci, keci tut o Del dina
pacaben.

4Bo sar amen hin but kotora andro telos, ale
na savore kotora keren jekh budi,

> avke the amen sam but dZene jekh telos
andro Kristus, ale sako hin aver kotor. No
jekhetane sam oda jekh telos.

6 Ale o Del amen dina peskere lachipnastar
(milostatar) sakones aver dari. Te hin varekas
daros te prorokinel, mi kerel oda, pal oda keci
les hin pacaben.

7 Te hin varekas daros te sluZinel, mi sluzinel.
Te hin varekas daros te sikavel, mi sikavel.

8 Oda, kas hin daros te podhazdel andro
pacaben, mi kerel oda. Oda, ko del, mi del

SCirones. Ko lidZzal varesavi sluzba, mi kerel
oda savore jileha. Ko kerel lachipen avreske, mi

kerel oda radiSagoha.

Sar te dZivel o dZivipen le Devleha
90 kamiben mi el ¢a¢o a na dujemujengero. Mi
dzunglol tumenge o nalachipen; likeren tumen
le lachipnastar.
10 Jilestar pes kamen sar phrala-phena a jekh
avreske presikaven bareder paciv.
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11 Keren sa prekal oda, hoj te sluZinen le
Rajeske radiSagoha andral calo jilo.

12 Radisalon andro uZaripen (nadej); an-
dro pharipen likeren avri; andro modlitbi ma
preachen.

13 Sthoven tumen pre oda, so kampel le
phralenge. Phundraven tumare khera prekal o
cudze manusSa a den len paciv.

14 Zehiiinen olenge, save pre tumende dZan,
Zehninen a ma koSen.

15 Radisalon olenca, save radisalon, a roven
olenca, save roven.

16 Mi el tumen jekh gondoliSagos maSkar
peste. Ma hazden pes upre, ale achalon the olen,
ko hine slabeder. Ma aven godaver korkore ke
peste.

17 Nikaske ma den pale o nalatho va§ o
nalacho. Ale keren oda, so hin lacho angle

savore manusa. .
18 Te pes oda del a te oda hin pre tumende,

dZiven savore manusenca andro smirom.
19 Mire lache phralale, ma visaren avrenge

pale o nalachipen, ale muk oda le Devleskera
cholake. Se hin pisimen: “Me dava pale, me
pocinava,” phenel o Raj.

20 VaSoda, te hino tiro neprijatelis bokhalo,
de les te chal; te kamel te pijel, de les te pijel.
Bo te kada kereha, labola bara ladZatar.

21 0 nalachipen tut te na thovel tele, ale tu thov
tele o nalaChipen le lachipnaha.

13

Te poddel pes le autoritenge
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1Sako pes mi poddel le svetoskere autoritenge.
Bo niko na lidzal korkoro pestar, te leske oda

0 Del na domuklahas. Sako hino achado le
Devlestar.

2 Avke sako, ko pes acChavel pro autoriti,
achavel pes the pre oda, so o Del prikazinda, bo
ov le autoriten achada. Ola, save na Sunen, anen
pre peste o sudos.

3 Ola dZene, save keren o lacho, pes na
musinen te daral le autoritendar, ale ola, save

keren o nalacho. Na kames tut te daral le
autoritendar? Akor, ker o lacho a laSarena tut,

4 bo on hine le Devleskere sluZobnika tuke
pro lacho. Ale te keres oda, so nane lacho,

dara tut, bo na hijaba hordinen e Sabla. On
hine le Devleskere sluZobiika, save sikaven le
Devleskeri choli olenge, ko keren o nalacho.

5 VaSoda pes igen kampel te poddel na ¢a vas
le Devleskeri choli, ale the vaSoda, bo andro jilo
dzanes, hoj oda hin miStes.

6 Se vaSoda pocinen the o dare, bo on hine le
Devleskere sluzobnika, save keren ipen odi budi.

7 Den sakoneske oda, so leske kamen: Kaske
o dane, oleske o darne; kaske o clo, oleske o clo;
kaske e paciv, oleske e paciv; kastar kampel te
daral, olestar daran.

Pal o kamiben maskar o phrala
8 Ma achen nikaske 1ic te kamel, ¢a o kamiben
jekh ke avreste, bo ko oda kerel, dolikerel calo
zakonos.
9Bo o prikazanja: “Na kereha lubipen! Na mur-
dareha! Na coreha! Na dZaha pal avreskero!”
- savore kala a mek the savore okla prikazanja
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hine andre kada jekh: “Kameha avres avke, sar
pes korkores.”

10 Te varekas kames, Soha (iiikda) leske na
kereha o nalacho. VaSoda te tut hin o kamiben,
akor dolikeres calo zakonos.

O DZives le Kristoskero hino pases

11 A kada keren, se dZanen, hoj imar avla
tumari ora, hoj te usSten andral o soviben. Bo
akana hin amaro spasenje paseder, sar sas akor,
sar pacandilam.

12 E rat imar oddZal a o dZives hino
paSeder. VaSoda preacChas te kerel o skutki
le kalipnaskere a las pre peste o zbrani le
svetloskere.

13 VaSoda likeras pes rajikanes sar o manusa,
save dzZiven dZivese — na andro mulatiSagi the
andro pijiben; na andro lubipen the kineSagi; na
andro vesekediSagi the andro hamiSagos.

14 Ale uren tumen andro Raj JeZi§ Kristus a
ma gondolinen pre oda, sar te kerel o nalache
Zadosci, so kamel te kerel amaro telos.

14

Te na odsudzinen peskere phralen

1 Prilen olen, ko hine slaba andro pacaben,
a ma vesekedinen tumen lenca vas oda, sar on
gondolinen, so hin lacho, abo nalacho.

2]Jekh pacal, hoj $aj chal savoro, a vareko hino
slabo andro pacaben a chal Ca zelenina.

3 0da, ko chal savoro, te na dikhel tele oles, ko
na chal. A oda, ko na chal savoro, te na sudzinel
oles, ko chal. Se o Del les priila.
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4 Ko sal tu, hoj sudzines avreskere sluhas? Ca
leskero Raj rozsudzinel ¢i achela, abo perela. Ale
achela, bo o Raj dela les zor, hoj te achel.

> Varesave manuSa likeren varesavo dZives
bareder sar aver. Aver phenen, hoj savore

dzivesa hine jekh. Sako mi el zoralo andre oda,

sar achalol.
6 Ko dolikerel varesavo dzZives, dolikerel les le
Rajeske. Ola, ko chan savoro, den paciv le Rajes,

bo palikeren le Devleske vas o chaben. Ola, ko
na chan savoro, den tiS paciv le Rajes, bo the on
palikeren le Devleske.

7 Bo niko amendar na dzivel korkoro peske a
niko korkoro peske na merel.

8 Te dZivas, le Rajeske dzivas; te meras, le
Rajeske meras. Avke Ci imar dZivas, abo meras,
sam le Rajeskere.

9 Bo vaSoda o Kristus the mula the obdzidila,
hoj te avel Raj upral o dZide the upral o mule.

10 Ale tu soske sudzines tire phrales? Abo tu,
soske tele dikhes tire phrales? Se savore jekhvar
achaha anglo Del pro sudos.

11 Bo hin pisimen: “Vasoda, hoj dZivav, phenel
0 Raj, dojekh khoc¢ anglal mande bandola a dojekh
¢hib viznavinela, hoj som o Del.”

12 Avke sako amendar odphenela korkoro vas
peste le Devleske va$ oda, sar dZivelas.

Ma ker avke, hoj tiro phral te perel
13 VaSoda preachas te sudzinel jekh avres. Ale
sigeder gondolin pre oda, hoj te na keres vareso,
pre soste o phral 3aj perel andro pacaben.
14 Me dZanav a pacav, hoj andro Jezi§ Kristus
korkoro pestar nane nisavo chaben nazuzo, Ca
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oleske hin nazuzo, ko pacal, hoj oda chaben hin
nazuzo.

15 Bo te dukhaves tire phrales vas o chaben,
imar akor na phires andro kamiben. Ma musar
tire chabeneha oles, va$ kaske mula o Kristus!

16 Te na pre tumende namiStes vakeren vas
oda, so tumen dZanen, hoj hin lacho.

17Bo o kraliSagos le Devleskero nane o chaben
the o pijiben, ale o spravodliSagos, o smirom the
o radiSagos andro Sentno Duchos.

18 Oda, ko le Kristoske avke sluzinel, hino pre
dzeka le Devleske a 0 manusa les den paciv.

19 MuSinas te dZal pal oda, so anel o smirom a
jekhetane amen bararel andro pacaben.

20 Ma musar oda, so o Del kerda, ¢a vas o

chaben. Se savoro hin ZuZo, ale nane miStes te
chal oda, soha aver Saj perel andro binos.

21 MiStes hin te na chal mas, te na pijel mol,
ani te na kerel nic, pre soste Saj perel tiro phral.

22 0 pacaben, so tut hin, liker andre tu
anglo Del. Bachtalo hin oda, ko pes korkoro
na odsudzinel andre oda, pal soste peske gon-
dolinel, hoj hin lacho.

23 Ale oda, ko pochibinel, sar vareso chal, hino
odsudzimen, bo na kerel oda paCabnaha. A
savoro, so keras bi o pacaben, hin binos.

15

Te keren oda, so anel lacho avrenge

1 Te sam zorale andro pacaben, kampel
amenge te lidzal o slabiSagi olenge, ko hine
slaba. Na kampel te avel ¢a korkore peske pre
dzeka.
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2 Sako amendar mi el pre dzeka avreske pre
leskero lacho, hoj te barol andro pacaben.

3 Se ani o Kristus na rodelas oda, so leske sas
pre dzeka, ale avke sar hin pisimen: “Pre mande
avla e ladZ olendar, save tuke kerde e ladz.”

4 Se savoro, so sas varekana pisimen, sas
pisimen prekal amende, hoj te sikluvas, hoj te
likeras avri, hoj te radisaluvas a hoj avke amen
te el o uzaripen (nadej).

5 A o Del, kastar avel o avrilikeriben the o
radiSagos, mi del tumenge te gondolinel maskar
peste pre oda jekh, hoj te keras avke, sar kerelas
0 Jezis Kristus,

6 hoj savoredZene jekhetane te laSaras jekhe
hangoha le Devles the le Dades amare Rajeskere
le JeziSoskere Kristoskere.

O evarjjelium hin the prekal o NaZidi
7VaSoda prilen jekh avres avke, sar o Kristus
tumen priila pre slava le Devleskeri.

8 Bo phenav, hoj o JeZi§ Kristus sas o
sluzobnikos le Zidenge, va$ oda, hoj te sikavel,
hoj o Del vakerel CaCipen; a te sikavel, hoj le
Devleskere lava, so dinia lengere dadenge, hine
Cace,

9a hoj o Nazidi vas leskero laChipen te laSaren
le Devles. Avke sar hin pisimen:

“Vasoda tut lasarava maskar o NaZidi
a gilavava tire naveske o chvali.”

10 A pale phenel:

“NaZidale, radisalon leskere manusenca!”
11 A pale:

“Bararen le Devles savore narodi

a lasaren les savore nipi!”
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12 O Izaia$ phenel:

“Avela o potomkos le Izajoskero,
ov lidZala le pohanen
a pre leste pes zmukena o NaZidi.”

13 A o Del, savo amen del o uZaripen, tumen
mi pherarel savore radiSagoha the smiromoha
andro pacaben, hoj te baron prekal e zor le
Sentne Duchoskeri andro uzaripen.

Le Pavloskeri buci
14 Phralale mire, the me pacav pal tumende,
hoj the tumen san pherde le lachipnaha a hin
tumen savoro prindZaripen a tumen Saj sikaven
jekh avres.

15 Me tumenge pisindom sikra zoraleder, bo
kamlom tumenge pale te leperel varesave veci
prekal o lachipen (milost), so man dirnia o Del.

16 Difla, hoj me te avav o sluZobnikos le
JeZiSoskero Kristoskero le NazZidenge, hoj te
sluzinav sar raSaj le Devleskere evanjelioske,
hoj o NazZidi te en e obeta, so Sukares voninel le
Devleske a so hini sentniardi le Sentne Duchostar.

17 VaSoda man andro Jezi§ Kristus Saj laSarav
oleha, so kerav prekal o Del.

18 Darav man te vakerel vareso aver. Vakerav
Ca oda, so kerda o Kristus prekal ma le lavenca
the le skutkenca, va$ oda, hoj les o Nazidi te
Sunen.

19 O Kristus oda kerda prekal o zorale

zazraki the divi, andre zor le Devleskere
Duchoskeri. Avke chudlom te vakerel le Kris-
toskero evanjelium andral o Jeruzalem, dZi pa$

e phuv Illirikum.
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20 Furt kamavas te vakerel o evanjelium pre
ola thana, kaj mek na Sunde pal o Kristus, hoj te
na achavav pre avreskero zaklados.

21 Avke sar hin pisimen:

“Ola, kaske na sas vakerdo pal leste, dikhena

les
a ola, save pal leste na sunde, achalona.”

O Pavol kamel te dZal andro Rim
22 VaSoda mange na sas buterval domuklo te

dzal ke tumende.
23 Ale akana imar andre kala phuva dokerdom

miri buéi a imar but berSs kamav te dzZal ke
tumende.
24 A dZava akor, sar man ela drom andre

épaﬁieliko, bo pacav, hoj tumen dikhava, sar
predzava prekal tumaro foros, a hoj tumen
mange palis pomoZinena te dZal dureder pro
drom. Ale sigeder sar dzava, kamav tumenca

sikra te radisalol. ..
25 Akana dZav andro Jeruzalem te sluZinel ode

le Devleskere manusSenge,

26 bo e Macedonija the e Achaja pes rozgon-
dolinde te kerel zbjerka prekal o Core maskar o
phrala andro Jeruzalem.

27 On oda kerde, bo diCholas pes lenge, hoj
miStes hin lenge oda te visarel pale. Bo te
o Nazidi dochudle le Zidengero duchovno bar-
valipen, ta akor on oda kamen te visarel le
Zidenge, oleha, hoj lenge te sluZinen peskere
telesne barvalipnaha.

28 Sar kada dokerava a sar lenge dava savore
love, so sas prekal lende skidle upre, dZzava ke

tumende a odarik dZava andre Spanieliko.
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29 DZanav, hoj sar avava ke tumende, anava
pherdo poZehnanje le Kristoskero.

30 Prekal amaro Raj JeZi§ Kristus the prekal
o kamiben le Duchoskero, tumen mangav,
phralale, hoj tumen jekhetane manca te maren
va$ ma andro modlitbi anglo Del.

31 Modlinen tumen, hoj te avav avricirdlo
andral o vasta ole manuSendar andre Judsko,
save na paCan. A modlinen tumen, hoj le
Devleskere manusSa andro Jeruzalem te prilen
miri sluzba radiSagoha.

32 A modlinen tumen, hoj le Devleskera volatar
te avav ke tumende pherdo le radiSagoha, hoj
mange maskar tumende te odpocovinav.

33 O Del, savo del o smirom, mi el tumenca
savorenca. Amen.

16

O posledna lava

1 Kamav tumenge te phenel pal amari phen
Feba, savi sluzinel andre khangeri andro foros
Kenchrea,

2 hoj la te prilen andro nav le Rajeskero,
avke sar kampel le Devleskere manuSenge. Te
lake vareso kampela, andre savoreste lake po-
mozinen; se oj pomoZinda but dZenenge the
mange korkoreske.

3 Pozdravinen la Priska the le Akvilas, save
manca jekhetane sluzinen le JeziSoske Kristoske.

4 0n kamenas te del the o dZivipen vas mange.
Me lenge palikerav, no na ¢a me, ale the savore
khangera le Nazidengere.
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5 Pozdravinen the o zboros, so hin andre
lengero kher. Pozdravinen the le Epainetos, mire
lache phrales. Ov sas eSebno andre Azija, ko
pacandila andro Kristus.

6 Pozdravinen la Maria, oj kerda but phari buci
prekal tumende.

7Pozdravinen le Adronikos the le Junias, save
hine Zidi avke sar me a sas manca andre bertena.
Len o apostola len sar baren a on pacandile
andro Kristus sigeder sar me.

8 Pozdravinen le Amplijatos, mire lache
phrales andro Raj.

9 Pozdravinen le Urban, savo manca jekhetane
kerel e buci le Kristoskeri, the le Stachys, mire
lache phrales.

10 Pozdravinen le Appolo, savo presikada
peskero pacCaben andro Kristus. Pozdravinen
olen, save hine andro kher ko Aristobulos.

11 Pozdravinen le Herodion, savo hino Zidos
avke sar me. Pozdravinen le pacabnaskeren
andral le Narcissoskeri famelija.

12 Pozdravinen la Tryfajna the la Tryfosa, save
keren buci prekal o Raj. Pozdravinen la Persida,
mira lacha phena, savi kerda igen but buci
prekal o Raj.

13 Pozdravinen le Rufos, savo hino avrikidlo le
Rajestar, the leskere da, savi hini the mange sar
daj.

14 Pozdravinen le Asynkritos, le Flegon, le Her-
mes, le Patrobas, le Hermas the savore phralen,
save hine lenca.
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15 Pozdravinen le Filologos the la Julia, le
Nereus the leskera pherna, le Olympas the savore
phralen andro Del, save hine lenca.

16 Pozdravinen tumen savore jekh avres le
sentne cumibnaha. Pozdravinen tumen savore
khangera le Kristoskere.

17Phralale mire, mangav tumen, merkinen pre
ola dZene, save rozulaven o khangera a maren
upre le manusSen a dzan pre oda sikaviben, so
tumen priilan. DZan pasal lende!

18 Bo kajse manusSa na sluZzinen amare Rajeske
le JeziSoske Kristoske, ale peskere teloskere
Zadoscenge. Peskere gule lavenca the Sukare
vakeribnaha odcirden le pacivale manuSen,
save hine slaba andro gondoliSagos.

19 Se sako dZanel pal tumende, sar Sunen le
Devles. VaSoda man hin tumendar o radiSagos,
ale kamav, hoj te dZzanen, so hin lacho, a te na
domuken peske o nalacho.

20 O Del, kastar avel o smirom, sig rozmarela
le satan tel tumare pindre.

O lachipen (milost) amare Rajeskero le
JeZiSoskero Kristoskero mi el tumenca.

21 Pozdravinel tumen o Timoteus, savo manca
kerel jekhetane e buci, the o Lucius, o Jason the
o0 Sosipatros, save hine Zidi avke sar me.

22 pozdravinav tumen andro Raj, me o Tercius,
savo pisinda kada lil.

23 Pozdravinel tumen o Gajos. Andre leskero

kher pes zdzal e khangeri a the me ode akana
besav.
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Pozdravinel tumen o Erastos, savo kerel buci
le lovenca andro foros a mek the leskero phral o

Kvartos. ) )
24 [0 lachipen (milost) amare Rajeskero le

JeZiSoskero Kristoskero mi el tumenca sa-
vorenca.]
O lasariben

25 Slava le Devleske! Ov tumen $aj zoralarel
andro pacCaben, avke sar vakerav andre miro
evanjelium pal o Jezi§ Kristus; avke sar pes
sikada o garudipen, so sas garudo Cirlastar.

26 Ale akana oda avla avri prekal oda, so
pisinenas o proroka; a prikazinda oda o vec¢no
Del, hoj oda te dZzanen savore narodi, hoj savore
te pacan a te Sunen les.

27 Leske, le jekhe godavere Devleske, mi dZal e
slava prekal o Jezi$ Kristus pro furt.

Amen.
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